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A cserehati ruszinok nyomaban

On the trail of the Ruthenes in the Cserehat region

The Rusyns his ancestors lived beyond Carpathians, on today'’s West Ukraine’s area and from
diverse elements (Celtic, Germanic, Nomad and Slav) they took shape for the Rus called folk,
the name of which is borne proudly until today. The XIV. century began for the red-Russian in a
hundred called Rusyns his wandering into historical Hungarys northeast counties, but in bigger
masses the from XV. century was beginning and the XVIII. century the wandering was in a hun-
dred. The XVIII. century happened in a hundred the Rusyns his settlement the Hungarian waste
act into localities of Cserehat. Settled onto Cserehdt Rusyns wooden churches were built up, then
stone churches and several Greek Catholic parishes were created. The Rusyns of Cserehat they
mixed with Slovaks many times during the XVII-XIX. centuries, then the from a XIX. century’s
second party their majority became Hungarian. In Abavjszolnok, in Abod, in Gadna, in Irota, in
Kdny, in Rakaca and in Viszlo a XX. century s their language was spoken yet on end.

A ruszinok eredete

A ruszinok, a keleti szlav nép legnyugatibb aga, azaz koztes szlav nép. Az
Eszakkeleti-Karpatokban, a nyugati és keleti kulttra talalkozasi zonajaban,
Lengyelorszag, Szlovakia, Ukrajna és Romania hatarai kozott fekszik a
ruszin lakta teriilet. Legnagyobb szdmban Karpataljan élnek. Az anyafol-
don kiviil Magyarorszag északkeleti részén, a Felvidéken (szlovakiai Eper-
jes és Kassa teriiletén), a Szerémségben (Horvatorszag) és a Vajdasagban
(Szerbia) is vannak ,,ruszin szigetek”, azaz ruszin lakta szorvany teriiletek.
Ezen kiviil a ruszin kisebbségek megtalalhatok még Eurdpa tobb orszaga-
ban, Kanadéban, Ausztralidban és az Egyesiilt Allamokban is.!

A ruszinok mai hazaja, az Eszakkeleti-Karpatok gerince és mindkét
oldala, az ugynevezett ,,gyeplielvén” a honfoglalas idejében a régészet mai
adatai szerint még lakatlan volt. 2

! Hattinger-Klebasko Gébor: A ruszinok. In: Tanulmanyok a magyarorszagi bolgar, gorog, len-
gyel, 6rmény, ruszin nemzetiség néprajzabol. 1. /sorozatszerk. Eperjessy Ernd. Budapest, 1996. 167.

2 Kobaly Jozsef: A mai Karpatalja teriiletének népei a kozépkorban. In: Tiszéan innen... :
tarsadalomtudomanyi tanulmanyok. / 6sszeall. Csernicsko Istvan. Ungvar, 1997. 25.
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A ruszinok éshazaja az Eszakkeleti-Karpatoktol folfelé esd, szlav
6shaza — a Karpatok és a Balti-tenger, illetve az Elba és a Dnyeper ko-
z0Ott — nyugati hatara, a torténelmi Galicia, illetve Volhinia és Podolia volt.
Ezen a teriileten kiilonb6z6 okori népek (keltak, basztarnak, karpok, da-
kok, szkitak, gotok, gepidak, romaiak stb.) éltek, akiknek egyrésze itt ma-
radt és a V-VI. szdzadban beolvadtak a Dnyeszter, Bug és Visztula folyok
menti keleti szlav népségbe (szklavinok, dulebek, volhiniaiak, buzsanok).
Majd a X. szazadtol kezdve egységes rusz néppé valtak és a Kijevi Rusz
Nagyfejedelemségben, illetve a Halics-Volhiniai Fejedelemségben laktak.
A XI. szazadban a Kijevi Rusz elfoglalta Przemysl varost és annak kdrnyé-
két (mai Délkelet-Lengyelorszag), ez a teriilet a Halics-Volhiniai Fejede-
lemséghez tartozott. Az ottmaradt nyugati szlavok (lengyanok, viszlanok,
valdszinii fehér horvatok) is ruszokka valtak. Majd a XIV.-XVIII. szazad-
ban idegen hatalmak beavatkozasai miatt az egységes rusz vagy 00rosz
népnevet elvesztette és abbdl tobbféle népnév keletkezett: nagyorosz (mai
Oroszorszag), kisorosz (mai Kelet-Ukrajna), fehérorosz (mai Fehérorosz-
orszag), fekete-orosz (mai Délnyugat-Fehéroroszorszag) és veres-orosz
(mai Nyugat-Ukrajna, azaz torténeti Galicia). A XIX. szazad masodik fe-
Iében a keleti szlavok lakta teriileten egyre gyakrabban kezdték hasznalni
nagyorosz helyett az oroszt, kisorosz helyett az ukrant, valamint a fehér-
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és fekete-orosz helyett a fehéroroszt, valamint a lengyel fennhatésaghoz
tartozo Galiciaban veres-orosznak nevezték az egyik keleti szlav népet. A
magyarorszagi ruszinok Oseinek nevezziik, a Veres-Ruszbdl, mas néven
Galiciabol letelepiilt ruténeket.

A ruszinok 0Osei a XIII. szazadtol kezdve a tatarjaras, és a halicsi bo-
jarok egymas kozotti viszalykodasa kovetkeztében, nem egységesen, ha-
nem kiilonb6z6 1d6kben vandoroltak be Galiciabol, Volhiniabdl és Podo-
liabdl a torténelmi Magyarorszag legészakibb varmegyéibe. Legtobbjiik a
soltészek és kenézek hivasara, foldmiives munkara sziikséges birtokokra,
kisebb résziik pedig egyenként vagy csaladként szokve, lopakodva jottek
be a Karpatok siirii erdéségeibe €s azok irtasa utan, a XIV. szazadban mar
léteztek a ruszin falvak is. Az ide letelepiilt ruszinok (nagyobbrészt jobba-
gyok) és a XIV. — XVI. szdzad kdzott a Balkanrol szarmazo vlach paszto-
rok, hamarosan beolvadtak a ruszin népbe. A ruszinokat nagyobb tomegek-
ben a XV.-XVII. sz4dzadban telepitették ide a birtokosok, de a vandorlas
még a XVIII. szazadban is tartott.

A pusztuld Cserehat

Cserchatnak az Eszak-Magyarorszagon, a Bodva és a Hernad folyok, va-
lamint a magyar-szlovak hatar kozotti cseres tolgyesekrdl nevezett kies
dombvidéki kistajat nevezziik. Ehhez a tajhoz mintegy 89 telepiilés tarto-
zik. Ebbdl 62 telepiilés a Bels6-Cserehat nevezetii térségen fekszik. Az al-
talam kiszamolt 27 gordg katolikus ruszinvonatkozasu telepiilés — Garadna
kivételével — mind a Bels6-Cserehaton talalhato.

A Cserehat maig biiszke lehet a multra, mert e teriileten egykor Aba-
0j, Borsod és Torna varmegy¢€k is osztoztak, sot gazdag torténelmi multtal
is rendelkezik. Cserehat lakossaga a XIV. szazad végétél a XVII. szazad
végéig egészében magyar volt, nemesek és jobbagyok egyarant. A hires
Rékoczi csalad egyik fészke volt a Cserehdton, ahol 1517-ben Rékoczi
Zsigmond és Ferenc vasarolta meg Fels6vadaszt és annak kornyékét is.*

Az 1526. évi mohacsi vész utan a torok veszedelem elérte a cserehati
magyar lakta telepiiléseket is. Ott sem kimélték, tobbszor kifosztottak és
magas adoztatasra kényszeritették 6ket. Ezért a lakosok tobbsége elme-
nekiilt az erd6kbe vagy az északabbra fekvo varmegyékbe. Az ott maradt

3 Cserehati Telepiilésszovetség,
http://www.cserehat.com/index.php?m=lehatarolas 2009.11.09. 22:00

4 Kisfalusi Janos: A szép Cserehat. h.n., 2002. 29-36
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2.) A cserehati ruszinvonatkozasu telepiilések

lakosok nem birtak fizetni a sok addt, emiatt szamos magyart fogsagba
vitték és végiil pusztava tették a falvakat. 1548-ban Debréte, Rakaca, Visz-
16, 1554-ben Szakéacsi, 1576-ban Abod, 1629-ben Nyésta, 1640-ben Kék
(Baktakék), 1647-ben Irota, 1673-ban Gagyapati és sok mas telepiilés is
lakatlan, puszta volt. Abatj varmegye 1640. jalius 9-én ,konnyes s6ha-
jokkal” irta Esterhdzy Miklos nddornak, hogy az egri torokok racsaptak
a gagyi volgyre, s itt Also- és Felso-Gagyot, Ketyét és Baktat (Baktakék)
kegyetleniil elhamvasztottak és néptelenné tették.’

A lakossag csak kis hanyada élte tal a torok pusztitist. A Rakdczi
szabadsagharc (1704-11) és az ezt kovetd pestisjarvany pedig a Cserehat

5 Paladi-Kovacs Attila: Ukran szorvanyok a 18 — 19. szazadban Magyarorszag északkeleti
részén. In: Népi kultira — népi tarsadalom VII. Budapest, 1973. 332-333. V&: Kisfalusi Janos:
A szép Cserehat. h.n., 2002. 15-64
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lakossagat csaknem teljesen kiirtotta. Van egy irdsos emlék arrdl, hogy
1710-ben a fekete halal kovetkeztében elpusztult Abod lakossaga, csak egy
kantor és egy Imolyas nevii kutya maradt életben. Err6l emlékezik az iras:
., Heét sirt astak egyszerre az abodi temetoben. A meszesi paphoz temetésre
hivo kiildonc azzal jott vissza, hogy 6 kegyelme is haldoklik... Az anydk si-
koltozva dobtaik el karjaikbol a szoptatos gyerekeket, ha érezték a haldlos
kort. A gyermek rahuzta sziilojére a haz ajtajat és ott hagyta. Néemelyik
ember a kertben a szilvafa alatt dolt el. Aki még, bezarkozott a hdzba, de
Sk sem menekiiltek.

A katasztrofak utan a foldek gazdat cseréltek és az uj foldesurak a
magyarok utan ruszinokat és totokat is hivtak a birtokukra.

Betelepitések a Cserehatra

Van egy irasos dokumentum — de nem bizonyitott — a legkorabbi ruszin be-
telepiil6krdl, akik 1697-ben bekoltoztek a Cserehatra (Rakaca és Viszlo).
Abodra pedig 1711-ben, akik Fels6-Abauj, Saros és Szepes varmegyébol
jottek be.®

Az 1715. évi Osszeirasban 28 cserchati telepiilésbél 15 lakatlan,
puszta és elhagyott, vagyis nem szerepelt, tgymint: Alsoégagy, Gagyapati,
Biittos, Pusztaradvany, Monaj, Hernadsz6lled (ma Hernadvécse), Gadna,
Abaujlak, Galvacs, Kany, Tornabarakony, Szarazkék (Kéty, ma Baktakék),
Homrogd, Szanticska (ma Abaujlak). A kilenc lakott helységben magyar
nevil (Nyésta, Selyeb, Debréte, Pamlény, Tornaszentjakab, Irota, Rakaca-
szend, Garadna és Felsovadasz), és négy magyar-szlav nevii vegyes (Aba-
ujszolnok, Abod, Rakaca és Viszld) csalad élt, Perecsén pedig tiszta szla-
vok, valoszintileg totok.’

1720-ban is sok lakatlan telepiilés volt, mint 1715-ben (Abatjlak,
Alsoégagy, Biittos, Gagyapati, Galvacs, Hernadszélled, Homrogd, Kany,
Monaj, Pusztaradvany, Tornabarakony, Szarazkék, Szanticska). Gadna
1720-ban mar lakotta valt, az (ij magyar és szlav nevii betelepiilokkel.

¢ Hornyak Gyula: Galvécs és a Rakaca-t6 kornyéke. Galvacs, 2003. 131

7 Veres Laszlo: Borsod megye etnikai arculatinak véltozasai a 18. szdzad elsd felében. In:
Kunt Erné, Szabadfalvi Jozsef, Viga Gyula (szerk.): Interetnikus kapcsolatok Eszakkelet-Magyar-
orszagon. Miskolc, 1984. 32.

8 Pesty Frigyes: Borsod varmegye leirasa 1864-ben. Miskolc, 1988. 20.

 H. Németh Istvan (szerk.): Az 1715. évi orszagos Osszeiras. Budapest, 2004. (Elektroni-
kus dokumentum, DVD)
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3.) Ruszin betelepitések Cserehatra XVIII-XIX. szazad kozott

A néhany lakott telepiilésen 1715 — 1720 kdzott tortént valtozas. Fel-
sOvadaszon, Tornaszentjakabon és Nyéstan magyar nevii csaladok éltek.
Rakacan és Viszlon a magyar nevii csaladok nem koltoztek el, csak néhany
szlav nevli tavozott, de ijabb szlav nevii csaladok telepiiltek be. Abodrol
csak néhanyan vandoroltak ki, de tobben jottek be. Abatjszolnokon a la-
kossaga teljesen felcserélddott és az 0j szlav betelepiilok tobbsége Gomor,
Saros, Szepes és Zemplén megyékbdl valoak. !

A fent emlitett szlav betelepiilokrél nem lehet eldonteni, hogy ruszi-
nok, szlovakok vagy magyarok, mert sokszor eléfordult, hogy a ruszinok
és szlovakok atvették a magyarok nevét, illetve forditva is el6fordult.

Az észak-keleti varmegy¢k (Saros, Szepes, Abatj, Gomor, Zemplén)
hegyi lakdinak adott 3-5 évi adomentességnek kdszonhetden, szamos ru-
szin paraszt is elhagyta régi lakohelyét és 01j lakohelyéiil a cserehati pusz-
tat vagy egy csekély szami helységet valasztott.!! A Cserehatba valo elsé
nagymérvii ruszinaramlas 1730-40 kozott tortént. Ekkor ilték meg Abat;-
szolnok, Fels6gagy, Gadna, Gagyapati, Hernadszolled (ma Hernadvécse),

10°Az 1720-as Osszeiras (Torzsszama: N 79, 3131-3132 és 3194 mikrofilmek), Magyar
Orszagos Levéltar.

' Dobany Zoltan: A Cserehat torténeti foldrajza (18-20. szazad). Nyiregyhaza, 1999. 33
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Kény, Kétty (ma Baktakék) Perecse kozségeket teljes egészében.'> Majd
a XVIII. szazad kozepe tajan is érkeztek Felsdvadasz, Monaj, Selyeb,
Gagyapati, Homrogd falvakba, Pusztaradvanyba pedig a szdzad végén.'?
Tobb faluba totok és ruszinok vegyesen telepiiltek (ilyen volt pl. Kany, Ra-
kacaszend). A romai katolikus vallasu totokkal népesitették be Abaujdeve-
csert, Bodvarakot, Fancsalt, Keresztétét €s szepességi evangélikus totokkal
pedig Beret helységet.'*

A XVIII. szazad kdzepén a cserehati ruszinok egy része mucsonyi-
akkal, gorombolyiekkel, szogediekkel, emddiekkel egyiitt el is vandorolt
délebb teriiletre, a messzi Bacskaba. Bacskeresztar 1745-56-ban, Kocu-
ra 1763-67-ben, pedig a XVIII. szdzad végén népesiilt be a Szerémség €s
Szlavonia néhany helysége. Maig is élnek itt ruszinok, a nyelviik és irodal-
muk is Iétezik. A bacs-szerémi csalddnevekben fellelheté néhany cserehati
falu neve ez azt bizonyitja, hogy honnan szarmaznak: Abodi (Abod), Bod-
vai (Boédva), Edelinszki (Edelény), Viszlavszki (Viszlo) stb.!3

Az 1746. évi hivatalos egyhazlatogatasi jegyzokonyvek adatai szerint
az egykori pusztatelepiilések koziil teljes mértékben ruszin-tot telepiilés-
sé valt Galvacs. Szakacsiban ,, lakoi magyarul és ruszinul beszélnek, de a
magyar van tulsulyban”, ruszinok 6 hazban laktak. Irota 28 lakohazabol
14-ben laktak ruszinok. Abodon 248 lakosbol 145 ruszin és 53 tot volt; Ra-
kacaszenden a ,, ruszinok vannak kisebbségben”, 106 lakosbol 30.!°

A munkécsi gordg katolikus pilispokség lelkészségeinek 1747. évi
Osszeirasa szerint Abaujszolnokon 19, Abodon 12, Biittoson 17, Felsdva-
daszon 18, Gadnan 20, Garadnan 12, Kényban 14, Szarazkéken (Baktakék)
18, Rakacan 12, Viszlon 10 csalad élt. Ezen kiviil még, mint filialis kozsé-
gekben is voltak gordg katolikusok (Rakacaszend, Galvacs, Ladbesenyd,
Szakacsi, Tomor, Lak, Gagyapati, Hernadszolled, Hernadvécse, Felséno-
vaj, Selyeb, Alsogagy, Fels6gagy).!” 1747-ben kb. 200 ruszin csalad, azaz
kb. 800-1200 £ €¢It Cserehaton.

12 Paladi-Kovdcs Attila: Karpatukran telepek Eszak—Magyarorszégon. In: Kunt Erné, Sza-
badfalvi Jozsef, Viga Gyula (szerk.): Interetnikus kapcsolatok Eszakkelet-Magyarorszagon. Mis-
kolc, 1984. 131 és Rakaczky Istvan (szerk.): A Cserehat turistakalauza. Miskolc, 1998. 251

13 Kisfalusi Janos: A szép Cserehat. h.n., 2002. 29-34 és Rakaczky Istvan (szerk.): A Csere-
hat turistakalauza. Miskolc, 1998. 269

14 Dobény Zoltan: A Cserehat torténeti foldrajza (18-20. szazad). Nyiregyhéza, 1999. 33

15 Zsiros Miron: EI6 felfold 1.: demografiai-etnografiai utleiras. Budapest, 1996.

16 Veres Laszl6: Adatok Borsod megye 18. szazad eleji jratelepiilésének torténetéhez. In:
A Miskolci Herman Ott6 Muzeum Koézleményei XVII. Miskole, 1978-79. 63.

17 Ember Gy6z8 (szerk.): A munkdcsi gorog katolikus piispokség lelkészségeinek 1747.
évi Osszeirasa. Regnum: egyhaztorténeti évkonyv 1944-46. VI. kotet. Budapest, 1947. 102-103.
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1806-ban tiszta ruszin lakosu telepiiléssel is talalkozhatunk a Csere-
haton. Ezek a kovetkezok: Alsogagy 249, Gagyapati 135, Kany 400, Pe-
recse 272, Pusztaradvany 177, Kéty (ma Baktakék) 260, Felsdgadna (ma
Gadna) 487, Abatjszolnok 399, Abaujlak 151, Irota 376, Viszlo 314 f6.
Vegyes lakosu falvak: Biittos 268, Garadna 121, Fels6évadasz 538, Selyeb
355, Abod 548, Debréte 69, Pamlény 88, Homrogd 186, Monaj 124, Nyés-
ta 140, Tornaszentjakab 95, Keresztéte 51, Galvacs 190, Rakaca 637,
Rakacaszend 176, Tornabarakony 144, Szanticska (ma Abaujlak) 45, Her-
nadszolled (ma Hernadvécséhez tartozik) 303. Tehat az Osszes cserehati
telepiilésen 5958 a ruszin nyelvii, 1529 a ruszin-magyar, 2604 a magyar €s
123 a szlovak nyelvi prédikaciot hallgatok szdma. 417 jobbagy, 401 hazas
zsellér és 72 hazatlan zsellér volt a ruszin nyelviiek kdzott.

4.) A munkdcsi gorogkatolikus piispokség lelkészségeinek 1806. évi dsszeirasa’®

1806 évben Abauj-Torna Borsod Cserehat
Gordg katolikusok szama 19 602 10 035 10 326
Ruszin nyelviiek szama 11 874 5605 5958
Ruszin-magyar nyelviiek szama 1155 1310 1529
Magyar nyelviiek szama 4770 3121 2 604
Magyar-szlovak nyelviiek szama 195 0 112
Szlovak nyelviiek szama 1607 0 123

A XVIIL és XIX. szazad forduldjan a ruszinok tobbsége alsobb rétegiick-
hez, a jobbagyokhoz tartozott. A jobbagyoknal jobb helyzetben voltak a hazas
és hazatlan zsellérek. Majd kiilonboz6 foglalkozasok is létrejottek: foldmii-
veld, hazi cseléd, szolga, allando napszamos. Ezek rétege egyre novekszik."”

1831. julius és augusztus kdzott nagy csapas sujtotta a Cserehatot is, a
kolerajarvany. Az abodi gorog katolikus egyhazi halotti anyakdnyv szerint:
Osszesen 61 ember vesztette életét a jarvanyban, ebbdl 49 abodi, 5 szend-
r6i, 4 meszesi, 2 galvacsi és 1 szalonnai lakos volt. Név szerint: Olajos,
Hronecz, Beresnyak, Drotos, Zoblik, Ilyasko, Misuka, Hotza, Kundrak,
Gomolyas, Zubrik, Barva, Gadnai, Csontos, Dorogi, Dudits, Medve, On-
der, Revak, Csorni, Kralik, Gorog, Bacso, Rebetsdk és még sokan masok.2”

Fényes Elek az 1851. évi geogfrafiai szotaraban irt a cserehati ruszin-
lakta telepiilésekrol, lakoszamukrol és a gorog katolikus hivok 1élekszama-

18 Udvari Istvén (szerk.): A munkdacsi gérogkatolikus piispokség lelkészségeinek 1806. évi
Osszeirasa. Nyiregyhaza, 1990. 83, 86-88 és 101-102.

19 Rakaczky Istvan (szerk.): A Cserehat turistakalauza. Miskolc, 1998. 71

20 Abodi gk. egyhazi halotti anyakdnyv (1824-1895), filmszam: A 4606, Magyar Orszagos
Levéltar.
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rol. A korabbi, 1836-40-es évek kozotti adat is van roluk, de az 1851-eshez
képes nem nagy a valtozas. Fényes Elek ruszin ,,orosz” falunak nevez-
te Apathit (ma Gagyapati), Szolnokot (ma Abatijszolnok), Orosz-Gadnat
(ma Gadna), Kanyt, Barakonyt (ma Tornabarakony), Felsdvadaszt, Pe-
recsét, Ujlakot (ma Abaujlak), Kéket (ma Baktakék) és Irotat. A magya-
rokkal egyiitt laktak Rakacan, Viszlon, Nyéstan, Homrogdon, Garadnan,
Biittoson, Alségagyon, Monajon és Selyeben. Szanticskat (ma Abaujlak)
tot, Hernadszolledet (ma Hernadvécse) pedig haromnemzetiségili ,, ma-
gvar-orosz-tot” kdzségnek nevezte. Ebben az évben a 28 cserehati faluban
a ruszinok szama dsszesen 7302 f6 volt, az 1806-o0s évhez (7487 6) képest
nem sokat valtozott, de mar lehet érezni, hogy kicsit csokkent a szamuk.
Viszont az 0sszes cserehati gordg katolikus hivek szama (10641 £6) a 45
évvel ezel6ttihez képest kb. 300 1élekkel novekedett.?!

Az abodi, gadnai, irotai és rakacai gordg katolikus anyakdnyvek-
bdl kideriilt, hogy a XIX. szazad masodik felében is jottek még ruszinok
északi varmegyékbol, s6t Galiciabol is. Abodra és Rakacara Galiciabol (7
csaladnév), Szepes (13), Saros (8), GOmor (2) és Zemplén (3) megyékbdl
vandoroltak ide. Szepes megyébdl (3) még Gadnara és Irotara is. Gadnara
legtdbben a felsd-Abatj megyébdl (5). Bereg és Ung megyékbdl (3) pedig
Rakacara és Homrogdba. Szakacsi faluba Kapraly nevii személy Rakoc-
6l, egy Pipoly nevii ember pedig Janokrdl Selyebre vandorolt. Egy Bazil
nevil ,,imigrans” bevandorlo volt Rakacan, nem tudni, honnan szarmazott.
Galvacsra pedig egy ismeretlen 30 év koriili koldusnd keriilt Bartfarél. O
1854-ben meghalt.?? Més telepiiléseken is torténtek bevandorlasok.

Vannak irasos emlékek néhany telepiilésrol, 1864-bdl. Galvacs:
. ... — helység alig 300. éves lehet — elnevezését bizonyos Gdal bdcsotul
vette, ki az also felsé vidéki tot bratinaival ide telepedet, és azolta tot nyel-
ven lakoi beszélnek s totok szokdsait maiglan kévetnek — lakadalmi, Ke-
reszteldi s halotti alkalmaval. ', Trota: ,, E kézségnek mindég Irota volt a
neve, de a kornyékén laké orosz tét ajkuak Irotyanak is hivjak."*, Rakaca:
., ... mikoriba 4ik Béla Magyar Kiraly altal behivot lengyel orszag szélei-
r6l orosz hit: kik jelenleg Gordg egy: Cath: s ugy azoknak szarmazasabol
erednek.”; , ... a lakosai jelenleg is orosz t6t nyelven beszélnek. ™

2l Fényes Elek: Magyarorszag geographiai szotara. Pest, 1851.

22 Gordg katolikus egyhazi anyakonyvek, filmszdm: A 4606 (Abod), A 4621-A 4622 (Gad-
na), A 4669 (Rakaca), A 4632 (Irota). Magyar Orszagos Levéltar.

23 Pesty Frigyes: Borsod varmegye leirdsa 1864-ben. Miskolc, 1988. 128.
2 Uo. 392.
25 Pesty Frigyes: Borsod varmegye leirasa 1864-ben. Miskolc, 1988. 261.
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1869-ben Kijevben mar dithongott a kolerajarvany és par év mulva
Galician at Magyarorszagot is megtamadta, de legsulyosabban az északi
és északkeleti megyéket latogatta meg, beleértve Cserehatot is. Hazank-
ban hivatalos adatok szerint (Horvatorszag, Szlavonia és a korabbi Ha-
tarérvidék kivételével) januar elejétdl oktober végéig 433 295-en estek a
jarvanyba és ezek koziil 183 549 meghalt.2® Osapam Kacsenko Mihaly,
abod-kiralykuti lakos is abban halt meg.

Az 1880. évi népszamlalas szerint Rakacan 684 lakosbol 413, Kanyon
285-b61 182 és Gadnan 382-bdl 261 ruszin lakost szamlaltak.?” 1851-hez
képes elég szomoru képet mutat. A fent emlitett harom telepiilésen gorog
katolikus ruszinok szama az dsszlakossaghoz képest 20-27%-kal csokkent.
Gadnén ¢és Kanyon 30-40%-kal fogyatkozott az 6sszlakossag szama, valo-
szinii, hogy a jobb megélhetés reményében sokan kivandoroltak a nagyobb
szamu helységekbe, s6t a tengerentulra is, de a csokkenés oka lehet az
1873. évi kolerajarvany is.

1896 tajan Borovszky Samu a ruszinokat totoknak nevezte €s annak
szamaranyat is feltlintette kozségenként. A népesség tobbségét képezték
Gadnan (84%) és Kanyon (250 lakos koziil 170-en), Hernadszolleden és
Viszlon. A lakossagnak mintegy fele volt: Abatjszolnok (43%), Abod, Iro-
ta, Rakaca. Kisebbségben ¢ltek Perecsén (36%), Abaujlakon (1/3), Felso-
vadaszon (1/4), Biittdson (15%) és Tornabarakonyban (12%). Kétyet (ma
Baktakék) magyar ajku, Alsogagy, Gagyapati, Homrogd, Pusztaradvany és
Selyeb kozségeket pedig magyar falunak nevezte.?®

Az 1910. évi népszamlalas kisebb ruszin csoportokat jelzett pl. Ka-
nyon (33 f6) és Perecsén (63 6). Az 1920. évi népszamlalas viszont varat-
lanul t&bb ruszint mutatott ki, mint az el6zéek. Ugyanekkor Kanyon a 211
lakosbdl 42 vallotta anyanyelvének a ruszint.?

1918 decemberében a ruszin lakta részekbdl (Karpatalja) megalakult
a Ruszka Krajna nevii kormanyzosagi teriilet. A tovabbi Abatij-Torna, Sa-

26 A kholera elterjedése 1873-ban. Vasarnapi Ujsag. 1874. mérc. 8. XXI. évfolyam, 10.
szam. 150.

27 Paladi-Kovacs Attila: Kérpatukran telepek Eszak-Magyarorszégon. In: Kunt Ernd, Sza-
badfalvi Jozsef, Viga Gyula (szerk.): Interetnikus kapcsolatok Eszakkelet-Magyarorszagon. Mis-
kolc, 1984. 133

28 Borovszky Samu: Magyarorszag varmegyéi és varosai. Abauj-Torna varmegye és Kas-
sa. Budapest, 1896. Arcanum DVD konyvtar IV. (Elektronikus dokumentum) és Veres Laszlo:
Borsod megye etnikai arculatanak valtozasai a 18. szazad els6 felében. In: Kunt Ern6, Szabadfalvi
Jozsef, Viga Gyula (szerk.): Interetnikus kapcsolatok Eszakkelet-Magyarorszagon. Miskolc, 1984.
34.

2 Paladi-Kovécs Attila: Karpatukran telepek Eszak—Magyarorszégon. In: Kunt Erné, Sza-

badfalvi Jozsef, Viga Gyula (szerk.): Interetnikus kapcsolatok Eszakkelet-Magyarorszagon. Mis-
kolc, 1984. 133
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ros, Szepes és Zemplén varmegyék ruszin lakta teriileteinek kdzjogi ren-
dezése az altalanos békekotésig fiiggdben maradt. A ruszin Vords Garda,
illetve Voros Orség megalakulasarol szolé 1919. aprilis 9-i és 12-i ruszin
népbiztossag rendeleteiben szerepeltek az abatj-torna varmegyei Felso-
vadész, Garadna, Szarazkék (ma Baktakék) és Kany kozségek is. A két
osztaly hivatalos nyelve ruszin lett volna’® és talan segithette volna feléb-
reszteni a ruszin nemzeti ontudatot. Végiil a Ruszka Krajna nevii autono-
mia bevezetését aprilis 16-an megzavarta és majus 5-re lehetetlenné tette a
megindult roman, majd cseh katonai és politikai beavatkozas.

Az 1930-as évektdl 1989-ig a ruszinok nem szerepeltek a magyaror-
szagi népszamlalasokban. Komloskan példaul a hazai szlovaksagba sorol-
tak 6ket. Vannak réla bizonyitékok, hogy a fent emlitett idokben is léteztek
a totnak nevezett ruszinok és beszélték is a nyelviiket. Példanak néhany
személy: 1950-ben Szikora Teréz nevii abodi lakos, aki besz¢lt abodi és ra-
kacai tajszolassal is.3' 1952-ben Lesko Teréz, 78 éves (Abatijszolnok), Bur
Janos, 84 éves (Rakaca) és Béres Lenor, 39 éves (Abod). 1966-ban visz-
16i sziiletésti Bajnoczi Janosné, 75 éves (Rakaca).’? 1985-88 kozott Bur-
né Torbaj Anna, Juhasz Janos Rakacardl, Kondas Lukacs Viszlorol, Barna
Lajos Tornabarakonyrol, Kistotné Majik Rozalia, Kisida Veronika Gadna-
r6l, Drétosné Béres Eleonora, Pavlovics Maria Abodrol és Karpati Jozsef,
Vaské Lajos Irotarol. Ok mind oregek voltak, beszédiik ruszin-lemko volt
(Abod, Gadna, Rakaca) és népdalokat, imadsagokat is ismerték.>?

A cserehati ruszin egyhazi emlékek

Vallasukat tekintve a ruszinok tobbsége gordg katolikus. Oseik Kozép-Eu-
roépaban, a romai €s bizanci (gorog) ritustiak érintkezési teriileten az 1595.
évi lengyelorszagi breszti-unid, majd hazankban, az ungvari-unié 1646-
ban rutén gordg keleti egyhaz csatlakozott a Romaval kotott egyhazi unio-
hoz. Ett6l kezdve Magyarorszagon is 1étrejott az unitus egyhaz, azaz gorog
katolikus egyhéaz, Ungvar utdn Munkacs kdzponttal.>*

30 Fedinec Csilla: Iratok a Karpataljai Magyarsag Torténetéhez 1918-1944. In: Fontes His-
toriae Hungarorum 2. / sorozatszerk.: Varga Sandor. Dunaszerdahely, 2001. 33-38. V6. Magyar
Torvénytar. 1918. évi torvénycikkek és néptorvények. Budapest, 1919. 214-215.

31 Kirédly Péter: A nyelvkeveredés. A magyarorszagi szlav nyelvjarasok tanulsagai. Studia
Ukrainica et Rusinica Nyiregyhaziensia 7. (Nyiregyhaza, 2001.) 219-220.

32 Uo. 158-160.

33 Zsiros Miron: EI6 felfold I.: demografiai-etnografiai tleiras. Budapest, 1996. 133-135.
¢és Zsirosné Jobbagy Maria, Zsiros Miron: Ruszin szigetek Eszak-Magyarorszagon. In: Az interet-
nikus kapcsolatok kutatasanak ijabb eredményei. Miskole, 1996. 295.

34 Hattinger Klebaské Gabor: Magyarorszagi ruszinok. Budapest, 1998. 5.
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A cserehati gorog ritusu egyhazkozségek mar a XV, illetve a XVII.
szdzadban is voltak. Gadnan Lucskay Mihaly ruszin torténetirasara hivat-
kozva mar a XV. szazadban is létezett’®, Viszlon 1620-ban, Kéken pedig
1680-ban. Rakacan 1619-ben, Tornabarakonyban 1648-ban ¢s Abodon
1694-ben alapitottak az egyhazkozségeket.’® Ezek a telepiilések — Abod és
Rakaca kivételével — 1715-ben mar lakatlanok voltak.

Az 1711. évi szatmari béke utan a bekoltdzo ruszin telepesekkel gya-
rapitottak Cserehat lakossaganak szamat. A gorog ritusu 0j telepesek sza-
mos faluban sajat- illetve foldbirtokosok koltségeibdl épitették fel a fabol
késziilt templomokat. Szolnokon a tolgyfabodl késziilt templom (Abaujszol-
nok) az 1700-as évek elején épiilt, majd 1758-ban wjraépitették.’” Abodon
pedig 1710-ben épiilt.’® Rakacan az 1500-as években a dombon allo, le-
rombolt var helyére 1720-21-ben kovekkel épitették a templomot a korab-
bi faképolna helyett. Az erddfallal koriilvett kétemplom kornyékére, azaz
védett helyet valasztottak ki a gorog katolikus hivok a temetdjiik helyéiil.
Homrogdon 1775-t61 létezett a fatemplom.

Az 1741. évi munkacsi gordg katolikus egyhazmegye lelkészségei-
nek dsszeirdsa szerint a Cserehaton csak Rakaca telepiilés rendelkezett ko-
templommal. Abodon, Gadnan, Garadnan, Kanyban, Kéken (Baktakék),
Szolnokon (Abatjszolnok), Vadaszon (Felsévadasz) és Viszlon pedig fabol
készitett templomok voltak. Abodon, Rakacéan és Viszlon a hivek minden
évben foldet szantottak, vetettek és ebbdl a jovedelembdl a helyi egyhaz-
kozségnek is adtak. Minden egyhazkozségben a parokus mellett kantor
is volt. A kantorok a parokusok jovedelmének 1/3-abol éltek.** 1747-ben
Rakacan kétemplomot, Abodon omladozé fatemplomot, Garadnan koze-
pes fatemplomot, Fels6vadaszon, Gadnan, Kicsen (Kék, ma Baktakék),

35 Sasvari Lészl6: Ruszin hagyoményok gordgkatolikussagunk néprajzaban. Budapest,
1996. 29

36 Sasvéri Laszlo: Ortodoxok és gorog katolikusok egyiittélése Eszak-Magyarorszagon a
18-19. szazadban. In: Kunt Ernd, Szabadfalvi Jozsef, Viga Gyula (szerk.): Interetnikus kapcso-
latok Eszakkelet-Magyarorszagon. Miskolc, 1984. 156. és Sasvari Laszl6: Ruszin hagyomanyok
gorogkatolikussagunk néprajzaban. Budapest, 1996. 14-29

37 Karpéti Laszl6: Az egykori abatjszolnoki gorog katolikus fatemplom Myskovszky Vik-
tor rajzain és az egyhazlatogatasi jegyzokonyv alapjan (1876, 1877). In: Veres Laszlo, Viga Gyula
(szerk.): A Herman Otté Muzeum Evkonyve. XXXVII. Miskolc, 1999. 681

38 Sasvéri LaszIlo: Ortodoxok és gorog katolikusok egyiittélése Eszak-Magyarorszagon a
18-19. szazadban. In: Kunt Erné, Szabadfalvi Jozsef, Viga Gyula (szerk.): Interetnikus kapcsola-
tok Eszakkelet-Magyarorszagon. Miskolc, 1984. 156

3 Sasvari Laszl6: Ruszin hagyoményok gordgkatolikussagunk néprajzaban. Budapest,
1996. 27-30. V6. Rakaczky Istvan (szerk.): A Cserehat turistakalauza. Miskolc, 1998. 270
40 Udvari Istvan: A munkécsi gorog katolikus egyhdzmegye lelkészségeinek 1741. évi 9sz-

szeirasa (Cserehati és zempléni esperesi keriiletek). In: Veres Laszl6, Viga Gyula (szerk.): A Her-
man Otté Muzeum Evkonyve. XXXVII. Miskolc, 1999. 538
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Szolnokon (Abatjszolnok) fatemplomot és Kanyban, Viszlon pedig rossz
fatemplomot irtak 6ssze.*!

Abod, Rakaca és Tornabarakony utan a tobbi faluban csak a XVI-
II. szazad masodik felében alapitottak egyhazkodzségeket: Felsévadasz
(1750)*, Trota (1757), Garadna (1758), Viszl6 (1761), Baktakék (1780),
Homrogd (1783), Gadna (1788), Kany (1788) és a XIX. szdzad elején Aba-
ujszolnok (1828).43

Magyarorszag helységeinek 1773-ban késziilt hivatalos 0sszeirasa-
ban kétféle gordg ritust vallasi elnevezést talalunk: ,,Graeci ritus”, gorog
ritust masképpen gorog keletit és ,, Graeci ritus unit.”, egyesiilt gorog ri-
tust, vagyis gordg katolikust. Szolnok (Abaujszolnok), Gadna, Kétty (Bak-
takék), Kanny (Kany) telepiiléseken gorog ritust parokidk léteztek. Irotan
és Rakacan gorog katolikusok. Abodon pedig a gordg katolikus mellett a
reformatus parokiat is feltlintették. Tehat, ebbdl kitlinik, hogy 1773-ban
még léteztek a nem egyesiilt gorog ritust egyhazkozségek, azaz gorog ke-
letiek. A fent emlitett telepiiléseken ,, slavonica”, azaz szlav nyelven folyt
a prédikalas.*

Az 1720-21-ben épiilt rakacai kétemplom utan, joval késébb épi-
tették a szilardabb templomokat a fatemplomok helyett: 1761-ben, majd
1830-ban Viszlon, 1775 koriil Abodon, 1779-ben, majd 1820-ban Sza-
razkéken (Baktakék), 1787-ben Kanyban, 1808-ban Garadnan, 1816-ban
Gadnan, 1832-ben Homrogdon, 1846-ban Irotan (elétte 3 fatemploma
volt), 1870-ben Tornabarakonyban, 1895-ben Abatijszolnokon.*> Felséva-
daszon 1860-ban a nagy szélvihar kovetkeztében hasznalhatatlanna tette a
leddlt fatemplomot €s a letdrt keresztjét a volgyben ,,Nagysor” végén talal-
tak meg. A hivék 1863-t6] — a rakacai banyabol valé kovekkel — egy éven
at buzgoan felépitették €s végiil 1864. szeptember 8-an fel is szentelték az
uj templomot.*® A régi templom romjai a régi gorog katolikus temetdben

4 Ember Gy6z6 (szerk.): A munkacsi gorog katolikus piispokség lelkészségeinek 1747.
évi Osszeirasa. Regnum: egyhéztorténeti évkonyv 1944-46. VI. kotet. Budapest, 1947. 102-103.

4 Kisfalusi Janos: A szép Cserehat. h.n., 2002. 29-34

4 Sasvari Laszlo: Ortodoxok és gorog katolikusok egyiittélése Eszak-Magyarorszagon a
18-19. szazadban. In: Kunt Ern6, Szabadfalvi Jozsef, Viga Gyula (szerk.): Interetnikus kapcsola-
tok Eszakkelet-Magyarorszagon. Miskolc, 1984. 155-156

4 Kiraly Péter: A nyelvkeveredés. A magyarorszagi szlav nyelvjarasok tanulsagai. Nyir-
egyhaza, 2001. 12-13.

4 Sasvari Léaszl6: Ruszin hagyomanyok gérogkatolikussdgunk néprajzdban. Budapest,
1996. 27-29. és Sasvari Laszlo: Ortodoxok és gorog katolikusok egyiittélése Eszak-Magyaror-
szdgon a 18-19. szdzadban. In: Kunt Ernd, Szabadfalvi Jozsef, Viga Gyula (szerk.): Interetnikus
kapcsolatok Eszakkelet-Magyarorszagon. Miskolc, 1984. 155-156

46 Kisfalusi Janos: A szép Cserehat. h.n., 2002. 29-34
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5.) Az abaujszolnoki fatemplom 6.) A mandoki fatemplom

vannak.*’ Irotan a mai templomtol délre fekvé dombon fekiidt az el6z6
templom és romjai ma is lathatoak.*®

Rakacan a jelenlegi templom 1920-21-ben épiilt és a bejarat feletti
boltiven lathato a régi templombdl valo 6- szlav nyelvii feliratos k6tabla.*

A Cserehaton ma mar nem léteznek fabol késziilt templomok, de
Myskovszky Viktor 1876-77 évi rajzain lathatjuk Abaujszolnok 1758-ben
épiilt fatemplomat. Ez a faépiilet a nyugati-lemko csoportjaba tartozott és
a legkozelebbi kortarsait ma is megtalalhatjuk a ruszin lakta Felvidéken:
Semetkovce (1752), Ladomirova (1752), Nova Sedlica (1754), Korejov-
ce (1761), Jedlinka (1763) és Karpataljan pedig Szelestovo, Medvegyivci,
Obava, Ploszkoje.>

Hazankban az egyetlen fennmaradt mandoki goérog katolikus fatemp-
lom, a szentendrei Skanzenben talalhatd, az egyik dombon, berendezett

47
1996. 29
48 Kisfalusi Janos: A szép Cserehat. h.n., 2002. 47
49

1996. 27
50

Sasvari Laszl6: Ruszin hagyomanyok goérogkatolikussagunk néprajzaban. Budapest,

Sasvari Laszl6: Ruszin hagyomanyok gorogkatolikussagunk néprajzaban. Budapest,

Karpati Laszlo: Az egykori abatijszolnoki gorog katolikus fatemplom Myskovszky Vik-
tor rajzain ¢s az egyhazlatogatasi jegyz6konyv alapjan (1876, 1877). In: Veres Lészlo, Viga Gyula
(szerk.): A Herman Otté6 Muzeum Evkonyve. XXXVII. Miskolc, 1999. 681.
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7.) Ikonosztaz (Abod) 8.) lkonosztaz (Baktakék)

allapotban. Ezt a szabolcs megyei Mandokra telepiilt ruszinok tolgyfa bo-
rondkbol és fenyodfa zsindellyel épitették fel 1670-ben. Ehhez hasonlokat
talalhatunk Priszlip (Karpatalja) és Poiana (Eszak-Erdély) nevii telepiilé-
seken is.’!

A cserehati hajdani ruszin falvakban a templomokon kiviil biiszkél-
kedhetnek még a gordg katolikus templomokban 1év6 latvanyos ikonoszta-
zokkal. Fels6vadasz 1884-ben kapott Ungvaron késziilt, barokk fafaragasa
szlav ikonokat. ,, Az ikonosztazion egyediilallo abban, hogy a fopapi ruha-
ba oltozott Krisztus és a kereszt képe kozott ez az idézet talalhato oszlavul:
,, A te kereszted elott leborulunk Urunk és a te szent feltamaddsodat dicsoit-
Jiik”. A képallvany egy masik érdekessége, hogy mindkét oldalajto hianyzik
rola.”

Abodon és Baktakéken is lathatd ehhez hasonld, csodalatra méltod
XVIL-XVIIL. szazadi, galiciai eredetii ikonok, amelyek a korabbi fatemp-
lomokbdl szarmaznak.** A rakacai (1720-1920) fatemplombol valo iko-
nosztdz és miseruha a miskolci Herman Ott6 Muzeumban van kidllitva.
A kényi templomban 1év6 régi ikonok szlav feliratliak (ikonosztdz egy
képe, a szent sir, egy régi kdrmeneti kereszt, oltarkereszt).

A ruszinvonatkozasu cserehati falvakban és annak utszélein ma is
talalhat6 kiilonféle anyagokbol késziilt orosz illetve kettds kereszt, ame-
lyeken a megfeszitett Jézust abrazoljak. Abod, Debréte, Kany, Selyeb,
Tornabarakony és Viszld helységek cimerében lathatd az orosz kereszt is,
amely elarulja ruszin eredetét. Rakaca, Alsdgagy, Abaujszolnok és Bakta-
kék ruszinok lakta ,,elhagyott” hazai, ahol most romak laknak, mind 1890
és 1950 kozott épiiltek. A kontyolt tetejil, fiistlyukas, deszkaoromzat tor-

3! Fiizes Endre (szerk.): Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Muzeum I1. Budapest, 1985. 2.
52 Kisfalusi Janos: A szép Cserehat. h.n., 2002. 29-34
33 Uo. 11-16
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nacos hazak, amelyekben a fabol, valyogbdl vagy téglabol készitett fiist-
lyuk deszkaboritasanal és az utcara néz6 hazfalanal is lathato a lako gorog
katolikus vallasi hovatartozasanak jeldlésére szolgald, orosz kereszt, kettds
kereszt és orosz kettds kereszt. Ezek mas helységekben is fellelhetdek.

9.) orosz kereszt 10.) kettds orosz kereszt 11.) kettos kereszt

Az egyhazi gordg katolikus anyakdnyvek nemcsak ruszin csaladne-
vekrél emlékeznek, hanem cirillirasrol is (pl.: rakacai 1777-1786, irotai
1783-1786 kozott). A cirill betiis abécé a 1X. szazadtol az 6egyhazi szlav
nyelvbdl szarmazott és a keleti szlavok mellett a ruszinok ma is hasznaljak
ezt az irast. Nem is beszélve a messzirél szarmazo, XVIIL.-XIX. szdzadi
egyhazi szlav nyelvii liturgikus konyvsziikségletiikrdl is, amelyek az egy-
hazkozségekben vannak.

A ruszin eredetli gorog katolikus templomok altalaban a koérnyezd
tajjal a faluban, a dombon vagy hegyoldalban allnak, ahol emlékeztetnek a
ruszin lakta felvidéki és karpataljai tajakra.

14.) A hazfalra jeldld kettds
kereszt (Rakaca)
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Nyelv- és népkeveredés atjan

A cserehati ruszin népnek soha nem volt vezetdi rétege, hanem tobbségiik
alacsony osztalyba tartozo jobbagyok, zsellérek és pasztorok voltak. Irota
kivételével nem is koveteltek maguknak etnikai jogokat és nem volt, aki
nemzeti Ontudatra segithette volna dket. A totokkal valo keveredés miatt,
az identitastudatuk is bizonytalan volt. A hivatalos népszamlalasoknal sok-
szor a totot (szlovakot) és a ruszint dsszekeverik.>*

1805-ben 11 cserehati tiszta ruszin telepiilésen is tortént népkevere-
dés, azaz vegyes hazassag, 19 magyar-szlovak romai katolikusokkal és 2
irotai evangélikusokkal. A tobbnemzetiségii helységekben pedig eléggé
magas a ruszin nyelvii gorog katolikusokkal vald vegyes hazassag (pl. Fel-
sOvadaszon 20, Biittoson 15, Galvacson 13, Rakacan 10, Nyéstan 10 és
Tornabarakonyban 9).55 Evrél évre egyre ndtt a vegyes hazassag, beleértve
a magyar reformatusokkal is.

Az 1822-ben a Zemplén varmegyében lakéd és birtokld Szirmay ur
a ruszinokat is totoknak nevezte: ,,... Szirmay Ur meg nem kiilonboztette
mindeniitt az Oroszokat a’ Totoktol; és az Oroszokat nevezi tébbnyire To-
toknak.” Zemplén varmegyében 447 helységbdl 186 tot, 74 szotdik (orosz-
tot) és 74 orosz telepiilést irtak 6ssze. Abaty varmegyében 30 tiszta totok
és 130 pedig elegyesen.>®

A cserehati ruszinok &sei a torténelmi északkeleti varmegyékben ¢él-
tek és legtobbjiik a lemko torzshoz tartoztak, akik sokszor érintkeztek a
totokkal és ezért a nyelviik is néha kevertté valt.’” Abod és Galvacs la-
koi tiszta ruszinok mellett totokkal (szlovakokkal) keverten jottek ide a
Szepes, Saros és fels6-Abatj megyékbdl, ahol mar korabban is egyiitt ¢l-
tek. A ruszin lakossag nyelvileg fokozatosan atmeneti kevert ruszin-kelet-
szlovak nyelvjarassa alakult, de mas telepiiléseken is megtorténtek ilyen
hasonlé esetek.’® Ezt az egyhazi anyakonyvek is bizonyitjdk, pl. Abodon
1824-1895 kozott kb. 30%-a romai katolikus szlovakokkal, magyarokkal
¢és reformatus magyarokkal is tortént a vegyes hazassag, 6sszesen kb. 326
(262 rk. és 64 ref.) Rakacan pedig joval kevesebb volt a hazassagkotés
mas ajki népekkel, 1777-1859 kozott 13, 1860-1895 kozott pedig 40 volt.

> Sasvari Lészl6: Ruszin hagyomanyok gorogkatolikussagunk néprajzaban. Budapest,
1996. 13-15

35 Udvari Istvan (szerk.): A munkécsi gorogkatolikus piispokség lelkészségeinek 1806. évi
Osszeirasa. Nyiregyhaza, 1990. 86-88 ¢s 101-102.

3¢ Tudoményos Gyljtemény. 1822. I. kotet. Pesten, é.n. 8-9.

57 A ruszinoknak négy torzsét kiilonboztetjiik meg: a lemkokat, a bojkokat, a dolisnyénokat
¢és a huculokat. Lasd 3. abra 9. oldal

3 Hornyak Gyula: Abod, ahol a kiralynak kdtja van. Abod, 2008. 131.
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Tehat a cserehati ruszinvonatkozasu falvak koziil az Abodon tortént a leg-
tobb vegyes hazassag.>

Zsiros Miron, a Vajdasagbol szarmazoé ruszin altal irt LEIG felfold”
cimii demografiai-etnografiai utleirasabol (1985-88) olvashatunk egy érde-
kes szoveget egy abodi iddsasszony (Drotos Eleonora) szajabol: ,,— Tomyz,
ane HeM MoOm ane Hem Clo8ak, mer Hem opoc. E3 kesepm eanamu. Hem
myoom mu nezem... Hem myoom... “°° (Totul, alje nem tot alje nem szlovak,
meg nem orosz. Ez kevert valami. Nem tudom mi Iehet... Nem tudom...).
Kiraly Péter kivalo szlav nyelvész valaszt keresett arra, hogy miért az
egyik és miért nem a masik alakot hasznaljak. Példaul Abaujszolnokon
L totul” — , po ruski”.%! Kiraly Péter sajat kutatasai szerint: ,, Végardo —
Abaujszolnok — Rakaca — Abod esetében ez a szlovak (ennek keletszlovak
nyelvjardsa) és az ukran (pontosabban ennek ruszin-lemko nyelvjardasa)
volt.”; ,, ... e nyelvjaras északrol délre, jelenlegi hazajaba, hanem a hosz-
szan tarto és tobb iranybol kiindulo bevandorlas eredményeként otvozodott
ilyen kevert jellegii és dtmeneti tipusii nyelvjdrassa. ”* Még az & nevéhez
is flizédik a diillénevek és a csaladnevek kutatasa. Az lett az eredménye,
hogy Abaujszolnokon volt a legtobb ruszinnak mindsithetd dillénév és uta-
na Rakaca kovetkezett. Abodon pedig a szlovak eredetiiek vannak tobbség-
ben. Abatijszolnok csaladnevei bizonyultak a legruszinosabbaknak, Abod a
legszlovakosabbnak, mig Rakaca e kettd kozott foglalt helyet. Tehat, a két
elemzés végeredménye megegyezik egymassal.®

Magyarosodas

A XIX. szazad masodik felét6l kezdve alakult ki a kétnyelviiség, majd fo-
kozatosan terjedt el a cserehati ruszin vonatkozasu helységekben €16 né-
pesség magyarosodasa.®t

1864-ben néhany telepiilésen megallapithatd a kétnyelviiség. Irota:
., Népessegre nézve 450 lélekbdl allo, kik G Cath. valldsuak, s 6 orosz tot

% Abodi gk. egyhdzi anyakonyvek (1824-1895), filmszam: A 4606, Magyar Orszagos Levéltar.
60 Zsiros Miron: El§ felfold (Demografiai-etnografiai utleiras). Budapest, 1996. 102.

ol Kiraly Péter: A nyelvkeveredés. A magyarorszagi szlav nyelvjarasok tanulsagai. Nyir-
egyhaza, 2001. 222.

2 Uo. 181 és 217.
% Uo. 63.

% Paladi-Kovacs Attila: Karpatukran telepek Eszak—Magyarorszégon. In: Kunt Erné, Sza-
badfalvi Jozsef, Viga Gyula (szerk.): Interetnikus kapcsolatok Eszakkelet-Magyarorszagon. Mis-
kolc, 1984. 132
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nyelv ajkuak, de magyar nyelven is beszélnek 78 hdaz szam alatt laknak —
... 7% Rakacaszend: , ... a G. e. Cath: része holmi orosz nemzetbdl, mint e
vidékben tobb helységekben is léteznek. ", Szakacsi: ,, ... magyar nyelven
beszélnek, — akadnak a vének kozt kik tot nyelvet is értenek.”, Viszlo:
. Ezen Helység koriil beliil 200. éve hogy létezik, lakosai M. Buzini Grof
Keglevich jobbagyai voltak, Lakosainak 6sszves szama 330 lélekbdl all kik
Gorog egyesiilt Katolikusok,...”; ,, Nyelvre nézve beszélnek magyarul és
Orosziil vagy jobban mondva tétul. ” %8

A cserehati ruszin szarmazast gorog katolikusok egyik része 6szintén
vallotta magéat magyarnak és egyes helyein mar magyarul végzik a szent-
misét.

Lassan mar el is felejtédik az egyhazi szlav nyelvii prédikacio. 1880-
ban Abauj-Torna varmegyében szaz idegen ajku koziil 20,80% besz¢lt ma-
gyarul, 1890-ben 23,47%. Mar az 1900-as évek elején minden cserchati
kozségben magyar nyelven folyt a tanitas.®

Az altalam Osszegytjtott kiillonbozo forrasokra, anyagokra tamasz-
kodva, megallapitottam, hogy melyik telepiilés mikor valt magyar nyel-
vivé. A legels6 a XIX. szazad kozepétél Rakacaszenden tortént, azutan a
XIX. sz. masodik felétél Homrogd, Nyésta, Monaj, Pusztaradvany, Selyeb
kozségekben, a XIX. szazad végétdl Alsogagy, Gagyapati, Debréte, Garad-
na helységekben, azutdn a XX. szazad elejétdl Biittos, Fels6vadasz, Gal-
vacs, Hernadszélled (ma Hernadvécse), Abaujszolnok, Abaujlak és Torna-
barakony, majd a XX. sz. kdzepétdl Szarazkék (ma Baktakék) és Perecse.

Az 1930-as évek utan a ,totul” beszélni tudo oregek ezt a nyelvet
hasznaltak, ha nem akartak, hogy a fiatalok megértsék dket. Az 1960-70-es
évektol kezdve a lakossag kihaldsa kovetkeztében az otthonukban, min-
dennapjaikban hasznalt ruszin anyanyelv gyorsan elkopott, el is felejtették
az egyhazi szlav nyelvii énekeket és népdalokat, de ezeket az dregek koré-
ben még 6rizték. A kdzépkorosztaly és a fiatalok mar magyarul beszélnek,
ami eldsegitette a ruszin nyelv hanyatlasat. A multat nem 0Orzik, elfogadjak
a magyar nemzeti hovatartozast és vallasilag nagyrészt gorog katolikusok
maradtak.”®

5 Pesty Frigyes: Borsod varmegye leirdsa 1864-ben. Miskolc, 1988. 156

% Uo. 263
%7 Uo. 308
% Uo. 374

% Borovszky Samu: Magyarorszag varmegyéi és varosai. Abauj-Torna varmegye és Kas-
sa. Budapest, 1896. Arcanum DVD konyvtar IV. (Elektronikus dokumentum)

70 Zsirosné Jobbagy Maria, Zsiros Miron: Ruszin szigetek Eszak-Magyarorszagon. In: Az
interetnikus kapcsolatok kutatasanak ujabb eredményei. Miskolc, 1996. 296.
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15.) A Cserehat néhany telepiilésének nemzetiségi hovatartozasai 1806—1910 kézott

Telepiilés 1,8016 1,8521 1?538 1,8‘23 1?659 1,8362 1?878 1,8982 1?996 1'9%) 1'99'17 1'911?
vl | év2 | &P | é év: | & v | &v® | &V | évl0 | év!! | év

Abaujlak r r r [m-t| m m |m-t{m—-t|m-t| m m m
Abaujszolnok r r r [t-m| m | m |[t-m|{m-r{m-r{m-r|{m-r| m
Abod r-m| m t t [m-r| m [t-m| m t-m|t-m|m-t
Alsdgagy r [r-m{m-r{t-m|{m-rm-r|t-m| m m m m m
Apati r r r |m-t{m-r{m-rft-m| m m m m m
Biittos Vv |m-r{m-r{m-t{ m m |m-t{m-t|{m-t| m m m
Debréte v m m m |m-r m_;t m m m m m
Fels6vadasz v r r |[t-m| m m m |m-t|{m-t|{m-t{m-t| m
Gadna r T T t-m| m m |[r-mft-m|t-m| m m m
Galvacs v m m m [t-m|m-t m—t|{m—t

Garadna v [m-r{m-r| m [m-r|m-r|m-t| m m m m
Hernadszolled v r:tm m-r|m-r|m-t|t-m|t-m| m m

Homrogd m-r|{m-r|{m-r| m m m m m m m m m
ITrota r T T t m m |t-m|r—-m m-t|im-tfm-t
Kany r r o |t-m|m-t{m-r{m-r{r-m|t-m|t-m{m-r{m-r{m-r
Kék r r r |t-m| r r m m m |m-r{m-r

Monaj m-r{m-r{m-r|m-t| m m m m m m m
Nyésta m-r{m-r{m-r| m m m m m m m m
Pamlény v m m m m m m m

Perecse r T T m m m |[t-m{m-tim—-tfm-t{m-t|/m-r
Pusztaradvany ro[m-—t m m m m m m m

Rakaca r |m-rfm-r{m-t{m-r|{m-r|r-m|t-m t-m|t-m|m-—t
Rakacaszend r-m| m m m m m m m

Selyeb r-m|m-rfm-r| m m m m m m m m m
Tornabarakony r T T t |[m-r|m-r{m-t{m-tfm-t| m | m | m
Tornaszentjakab v m | m | m | m m [ m

Viszld r |m-rfm-r{m-t{m-r|{m-r|t-m rri;t t-m|t-m|m-t

Jelmagyarazat: r — ruszin, m — magyar, t — tot, v — vegyes

! Udvari Istvan (szerk.): A munkécsi gordgkatolikus piispokség lelkészségeinek 1806. évi Osszeirasa. Nyir-
egyhaza, 1990. 83, 86-88 és 101-102.

2 Fényes Elek: Magyarorszag geographiai szotara. Pest, 1851.

3 Paladi-Kovacs Attila: Ukrén szorvanyok a 18 — 19. szazadban Magyarorszag északkeleti részén. In: Népi kul-
tara — népi tarsadalom VII. Budapest, 1973. 360-361.

4 Uo. 360-361.

5 A magyar korona orszagainak helységnévtara. /szerk. Statistikai Hivatal. Budapest, 1873.

¢ Kollerffy Mihaly, Dr. Jekelfalussy Jozsef (szerk.): A magyar korona orszagainak helységnévtara. Bp., 1882.

7 Dr. Jekelfalussy Jozsef (szerk.): A magyar korona orszagainak helységnévtara. Budapest, 1888.

8 Dr. Jekelfalussy Jozsef (szerk.): A magyar korona orszagainak helységnévtara. Budapest, 1892.

 Borovszky Samu: Magyarorszag varmegyéi és varosai. Abauj-Torna varmegye és Kassa. Budapest, 1896.
Arcanum DVD konyvtar IV. (Elektronikus dokumentum)

10" A magyar korona orszagainak helységnévtara /szerk. Magyar Kir. Kozponti Statisztikai Hivatal. Bp., 1902.

" A magyar korona orszagainak helységnévtara /szerk. Magyar Kir. Kézponti Statisztikai Hivatal. Bp., 1907.

12 Paladi-Kovacs Attila: Ukran szorvanyok a 18 — 19. szazadban Magyarorszag északkeleti részén. In: Népi
kultara — népi tarsadalom VII. Budapest, 1973. 360-361.
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17.) Kany

wind

18.) A gadnai gk. templom 19.) A baktakéki (régen szarazkéki)
gk. templom

A kihaléfélben levé falvak, elnéptelenedés

A néhany ruszin vonatkozasu cserchati falvakban a szaz évvel ezelbtti-
hez képest a jelenlegi helyzet sokat valtozott. A kapitalizmus idészakaban
(XIX.-XX. sz. eleje) a kedvezotlen araknak koszonhetden visszaesett a me-
z6gazdasag és a paraszti 6nellatd gazdasag megteremtését ellehetetlenitette.
A tulnépesedés ¢és a kilatastalan helyzet miatt sokan kivandoroltak a jobb
megélhetés reményében, még a tengerentilra is. 1892 és 1924 kozott Abaj-
szolnokrol 50-70, Abodrol kb. 300, Alsogagyrol 65, Debrétérdl 39, Gadnarol
58, Gagyapatirdl 11, Galvacsrol 120, Irotardl 34, Kanyrol 112, Perecsérdl 57,
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Rakacar6l 190, Szanticskarol
24, Tornabarakonyrol 54, Visz-
1616l 74 személyhajokkal meg-
érkeztek a new york-i Ellis-szi-
getre, az eurdpai bevandorlok
ellen6érzo helyére €s onnan tob-
ben nem tértek vissza.”! A ma-
sodik vildghaboriban is sok
embert veszitettiink el. Majd a
szocializmus idészakaban fej-
16d6 iparosodéasnak koszonhe- . Ail
téen és a termeldszovetkezetek 20.) Az elhagyott héz (Rakaca)
erfltetett 1étrehozasa kovetkez-

tében a cserehati falvakbol sokan elkdltdztek a gyari lakoteriiletekre és varo-
sokba, illetve banyatelepekre is.”> Maig sem valtozott a helyzet, a munkanél-
kiiliség, a mindennapi megélhetések gondjai és a fiatalsag elkoltdzése miatt
szamos cserehati telepiilések elnéptelenedtek, illetve eloregedtek.

A mai helyzet

Jelenlegi cserehati ruszinvonatkozasu falvakban — Irota kivételével — va-
16szinii mar nem élnek, akik beszélnek ,,totul”, illetve ruszinul. Felsorolok
néhany falut, ahol utoljara még beszélték a nyelvet: 1971-80 k6zott Abav-
szolnokon 31-40 és Gadnan 6-10 {6, 1981-90 kozdtt Kanyban és 2001-05
kozott pedig Abodon 5 £6. 1999 nyaran meglatogattam Abodon egy bajos
oregasszonyt. Elmondasa szerint 6 gorog katolikus és nem tudja pontosan,
hogy 6 ruszin vagy tot. Tudomasomra jutott, hogy Rakacan 2001-ben még
beszéltek ruszinul és a kantor d6szlavul is énekelt. 2005-ben Tornabara-
konyban 32-en voltak, mind 6regek és mar nem beszélték a ruszin nyelvet.

Ebben az évben harom elvandorolt asszonnyal leveleztem. Az egyik a
gadnai szarmazasu: ,, ... édesanydm is ruszin telepiilésen, Gadnan élt és Aba-
ujszolnokon sziiletett. Tole nagyon sokat hallottam a szokdsaikrol, és az éle-
tiikrol. Ez a telepiilés is, mint sok mds sajnos teljesen dtalakult. A dolgos pa-
rasztemberek lakta telepiilésen ma mar csak cigany kisebbségiek, és egy par
id6s falusi ember él, nem a legnagyobb biztonsagban.”; ,, Azt nem tudom, hogy

7! Dr. Stephen Morse, Gary Sandler, Michael Tobias: Searching the New York (Ellis Island
gold) Database in One Step. http://stevemorse.org/ellis2/ellisgold.html 2009.11.22. 13:00

72 Rakaczky Istvan (szerk.): A Cserehat turistakalauza. Miskolc, 1998. 69
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Abaujszolnokon élnek-e ruszinok, de nemrég, amikor arra jartam, megdobbe-
néssel tapasztaltam, hogy ugyanaz a helyzet, mint Gadnan.” A masik, visz-
161: ,, Emlékeim szerint laktak Viszlon ruszinok, még édesanydam beszélt errdl
gyerekkoromba. Ahogy tudom, mar nem élnek ott, sot valojaban lassan kihal
falum is, alig lakik 70 lélek ott. Mar én is régen elkoltoztem onnan,...”, a har-
madik pedig az abodi: ,,Abodon nem ruszinoknak, hanem totoknak hivtdk oket,
totul beszéltek. Az utolso, aki beszélte ezt a nyelvet a Drotos Jozsefné, aki 2005.
aprilis 06-an halt meg. Sajnos engem nem tanitott meg a nyelvre.”

A kényi gorog katolikus pardkustol is kaptam informaciot, ,,4 faluban
élok osei ruszinok voltak, de ma mar nem beszélik oseik nyelvét. A faluban
élok nevei azonban szinte mind ruszin eredetiiek: Vaszily, Szedlak, Lesko,
Hriczo, Szuhodolanszky, Ivan stb. valamint a szomszédos filiakban: Dzu-
ro, Koscso, Barnoczky, Zajdacz, Spisak, Galajda stb. A Husvéti kdszontést
tudjak a faluban és hasznaljuk is a magyarral felvaltva: Hrisztosz voszk-
resze-voisztinu voszkresze (Krisztus feltamadt-valoban feltamadt). I1dések
még tudtik a hisvéti tropdrt is énekelni. Erdekes, hogy a kanyiak és kor-
nyékbeliek a ruszin dseiket ,,totnak” nevezik.”

Abaujszolnokon, Gadnan és Rakacan kicserélddott a lakossag, mar
tobbségben vannak a ciganyok (80-95%). Rakacan 2005-ben az egyhaz-
kozség hiveinek 95 %-a cigany.

Irota vezetdségét és lakoit élénken foglalkoztatta falujuk jovéje és
sorsa. Igyekeztek a koznép arculatat és hagyomanyait is megdrizni. Ezért
is alakult meg 2002 Oszén a helyi ruszin kisebbségi onkormanyzat. Jelen-
leg 90 lakosbol 25 ruszin €l a telepiilésen €s beszélnek is ruszinul.

A cserehati ruszin vonatkozast kozségek koziil Irota az egyetlen,
amely még ellenallt a magyarosodasnak és megdrizte a ruszin nemzeti ho-
vatartozast és ontudatot is.

A cserehati ruszineredetii falvakban most is érdemes megtekinteni a
gorog katolikus templomokat, ikonosztazokat, népi lakohazakat és keresz-
teket. Abaujlak, Felsdvadasz, Irota, Szanticska és még néhany telepiilésen
miikddik a falusi turizmus, lehet szallast talalni a régi lakohdzakban, sét
meg is kostolhatjak a ruszin népi ételeket (bobajka, szirka stb.) is. A Cse-
rehat természeti szépsége és az ember egészsége miatt érdemes turazni is
az ,,Orszagos Kéktura” és a ,,Cserehat turistaja” tiramozgalmakban, mert
néhany ruszineredetii telepiilés is bekapcsolddott.

Jegyzékek
Tablazat
4.) A munkdacsi gorogkatolikus piispokség lelkészségeinek 1806. évi ssze-
irasa. Készitette: Kacsinkd Adrian Gabor 2009.
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15.) A Cserehat néhany telepiilésének nemzetisegi hovatartozasai 1806—
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1.) A ruszin nép alakuldsa és bevandorlasok. Készitette: Kacsinkd Adrian
Gabor 2009.

2.) A cserehati ruszinvonatkozasu telepiilések. Készitette: Kacsinkd Adrian
Gabor 2009.

3.) Ruszin betelepitések Cserehatra XVIII-XIX. szdzad kézott. Készitette:
Kacsink6 Adrian Gabor 2009.

5.) Az abavjszolnoki fatemplom. Karpati Laszlo: Az egykori abaujszolnoki
gorog katolikus fatemplom Myskovszky Viktor rajzain és az egyhazlatogata-
si jegyzOkonyv alapjan (1876, 1877). In: Veres Laszlo, Viga Gyula (szerk.):
A Herman Otté Mtizeum Evkonyve. XXXVII. Miskolc, 1999. 680.

6.) A mandoki fatemplom. Foto: Kacsinkod Adrian Gabor 1999.

7.) Ikonosztaz (Abod). Foto: Kacsinko Adrian Gabor 2004.

8.) Ikonosztaz (Baktakék). Foto: Kacsinko Adrian Gabor 2004.

9.) orosz kereszt. Készitette: Kacsinkd Adrian Gabor 2009.

10.) kettés orosz kereszt. Készitette: Kacsinkd Adrian Gabor 2009.

11.) kettos kereszt. Készitette: Kacsinko Adrian Gabor 2009.

12.) Deszkaoromzatu haz (Viszlo). Fotd: Kacsinkd Adrian Gabor 2004.
13.) Kontyolt tet6 (Irota). Foto: Kacsinkd Adrian Gabor 2007.

14.) A hazfalra jelolo kettds kereszt (Rakaca). Foto: Kacsinkd Adrian Ga-
bor 2004.

16.) Tornabarakony. Fotd: Kacsinkd Adrian Gabor 2004.

17.) Kany. Fotd: Kacsinkd Adrian Gabor 2004.

18.) A gadnai gk. templom. Fotd: Kacsinké Adrian Gabor 2004.

19.) A baktakeéki (régen szarazkéki) gk. templom. Fotd: Kacsinkd Adrian
Gabor 2004.

20.) Az elhagyott haz (Rakaca). Fotd: Kacsinkd Adrian Gabor 2004.
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